STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, .44/.45 CALIBER HANDGUN,
SS, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 2-1/8" (7.3cm) Threads:
8-32 male
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Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, .44/.45 CALIBER HANDGUN, SS, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084411144

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806027619

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fliir STANDARD LINE EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES

English: Safety Instruction Guide for STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA
LINEA ESTANDAR

Francais: Guide de Sécurité pour les BROSSER EN ACIER INOXYDABLE DE CANON DE PISTOLET
STANDARD LINE

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
STANDARD LINE

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES
Suomi: Turvaohjeet STANDARD LINE RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA VALMISTETUILLE
PISTOOLIN PIIPPUHARJOILLE

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES
¢ Cesky: Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES



Sicherheitsanleitung fiur STANDARD LINE
EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung von Handfeuerwaffenlaufen zu helfen
und eine optimale Leistung sicherzustellen. Um eine sichere und effektive Verwendung zu gewdhrleisten, lies bitte
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von
Handfeuerwaffenlaufen.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Halte dieses Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.

Wenn du Mangel bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und entsorge das Produkt sicher.

Achte beim Gebrauch des Produkts auf deine Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

® Die Edelstahlborsten kénnen Kratzer oder Schaden an weicheren Metallen verursachen, wenn sie
unsachgemaf verwendet werden.

® Die aggressive Reinigungswirkung kann den Verschlei3 des Laufs beschleunigen, wenn sie tibermafiig
verwendet wird.

Vermeidung von Gefahren:

® Verwende die Bore Brush immer mit Vorsicht und vermeide berméRigen Druck.

®* Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die keine aggressive Reinigung bendtigen.

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz oder Spritzern wahrend der Verwendung zu
schutzen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Alterswarnungen:

® Dieses Produkt ist nicht geeignet fiur Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen.
® Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

® Die Bore Brush ist so konzipiert, dass sie auf StandardReinigungsstangen mit 832 mannlichen
Gewinden passt.
® Schraube die Bore Brush an die Reinigungsstange, bis sie sicher sitzt.

® Verwendung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist, bevor du mit dem Reinigungsprozess
beginnst.

® Fihre die Bore Brush vom Kammerende in den Lauf ein, falls zutreffend.

® Schiebe die Birste vorsichtig durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus, wiederhole dies nach
Bedarf.

® Reinige den Lauf, bis die Ergebnisse zufriedenstellend sind, aber vermeide tibermafiiges Schrubben.

® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit Losungsmittel und bewahre sie an einem trockenen
Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst gemaf3 den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.
® Erkundige dich bei den ortlichen Abfallbehdérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur Metallprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der STANDARD LINE EDELSTAHL HANDGUN BORE
BRUSHES, siehe bitte die Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der Website des Handlers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen STANDARD LINE EDELSTAHL HANDGUN BORE BRUSHES gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit
und ordnungsgemafe Handhabung, um deine Feuerwaffe in optimalem Zustand zu halten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES from
BROWNELLS. This product is designed to assist in the cleaning of handgun barrels, ensuring optimal performance.
To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning handgun barrels.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and dispose of the product safely.
Be aware of your surroundings when using this product to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The stainless steel bristles can cause scratches or damage to softer metals if used improperly.
® The aggressive cleaning action may accelerate barrel wear if used excessively.
®* Avoiding Hazards:
® Always use the bore brush with caution and avoid excessive force.
® Do not use the bore brush on firearms that do not require aggressive cleaning.
® Wear safety goggles to protect your eyes from debris or splashes during use.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not suitable for individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Store the product in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® The bore brush is designed to fit standard cleaning rods with 832 male threads.

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod until secure.
® Usage:

® Ensure the firearm is completely unloaded before beginning the cleaning process.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end, if applicable.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out, repeating as necessary.
Clean the bore until satisfactory results are achieved, but avoid excessive scrubbing.
After use, clean the bore brush with solvent and store it in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or worn.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE
BRUSHES, please refer to the contact information provided on the packaging or the retailer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper handling to
maintain your firearm in optimal condition. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudar en la limpieza de cafiones de pistolas, asegurando un
rendimiento éptimo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de
pistolas.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y dafios antes de usarlo.

Si notas algun defecto, descontinGa su uso de inmediato y deshazte del producto de forma segura.
Mantente alerta a tu alrededor al utilizar este producto para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® | as cerdas de acero inoxidable pueden causar rasgufios o dafios a metales mas suaves si se utilizan
incorrectamente.
® |a accion de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste del cafidn si se usa en exceso.

® Evitando Peligros:

Usa siempre el cepillo de cafion con precaucién y evita aplicar fuerza excesiva.

No utilices el cepillo de cafién en armas de fuego que no requieran limpieza agresiva.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros o0 salpicaduras durante el uso.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de
comenzar la limpieza.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervisién de un adulto.
® Almacena el producto en un lugar seguro para evitar el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

* |nstalacion:

El cepillo de cafion esté disefiado para encajar en varillas de limpieza estandar con roscas macho 832.
® Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza hasta que esté seguro.

® Uso:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada antes de comenzar el proceso de
limpieza.

Inserta el cepillo de cafion en el cafion desde el extremo de la recamara, si es aplicable.

Empuja suavemente el cepillo a través del cafidn y retiralo, repitiendo segln sea necesario.

Limpia el cafion hasta obtener resultados satisfactorios, pero evita frotar en exceso.

Después de usar, limpia el cepillo de cafién con disolvente y guardalo en un lugar seco.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cepillo de cafion de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica si esta dafiado o desgastado.

® Consulta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados
para productos metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con los CEPILLOS DE CANON DE ACERO
INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR, consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque o en el
sitio web del minorista.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR. Siempre prioriza la
seguridad y el manejo adecuado para mantener tu arma de fuego en éptimas condiciones. Gracias por tu atencion a
estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les BROSSER EN ACIER
INOXYDABLE DE CANON DE PISTOLET STANDARD
LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER EN ACIER INOXYDABLE DE CANON DE PISTOLET STANDARD LINE de
BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider a nettoyer les canons de pistolet, garantissant ainsi un
fonctionnement optimal. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu, qui est le nettoyage des canons de
pistolet.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement I'utilisation et éliminez le produit de maniere
sécurisée.

® Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de ce produit pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers :
i Le_§ p,oils en acier inoxydable peuvent rayer ou endommager des métaux plus tendres s'ils sont mal
i Lljtglcftlec?n de nettoyage agressive peut accélérer I'usure du canon si elle est utilisée de maniére

excessive.

® Eviter les dangers :

® Utilisez toujours la brosse de canon avec prudence et évitez d'exercer une force excessive.

® Ne pas utiliser la brosse de canon sur des armes a feu qui ne nécessitent pas de nettoyage agressif.

* Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris ou des éclaboussures pendant
['utilisation.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de nettoyer.

* Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un adulte.
® Conservez le produit dans un endroit sécurisé pour éviter tout accés non autorisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

® | a brosse de canon est congue pour s'adapter aux tiges de nettoyage standard avec des filetages
méales 832.
® Fixez la brosse de canon a la tige de nettoyage en la vissant jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.

® Utilisation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée avant de commencer le processus de
nettoyage.

® Insérez la brosse de canon dans le canon par I'extrémité de la chambre, si applicable.
Poussez doucement la brosse a travers le canon et tirezla en arriére, en répétant si nécessaire.
Nettoyez le canon jusqu'a obtenir des résultats satisfaisants, mais évitez de frotter de maniere
excessive.

® Aprées utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant et rangezla dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la brosse de canon de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées
pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des BROSSER EN ACIER INOXYDABLE DE CANON
DE PISTOLET STANDARD LINE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou sur le
site Web du détaillant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
BROSSER EN ACIER INOXYDABLE DE CANON DE PISTOLET STANDARD LINE. Priorisez toujours la sécurité et
la manipulation appropriée pour maintenir votre arme a feu dans un état optimal. Merci de préter attention a ces
importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPZZOLE PER
CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE STANDARD LINE di BROWNELLS.
Questo prodotto € progettato per assistere nella pulizia delle canne delle pistole, garantendo prestazioni ottimali. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
pistole.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni prima dell'uso.

Se noti difetti, interrompi immediatamente I'uso e smaltisci il prodotto in modo sicuro.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi questo prodotto per prevenire incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® | e setole in acciaio inossidabile possono causare graffi o danni a metalli piu morbidi se utilizzate in

modo improprio.
® | 'azione di pulizia aggressiva puo accelerare l'usura della canna se utilizzata eccessivamente.

® Evitare i Rischi:
® Utilizza sempre la spazzola per canne con cautela e evita l'uso di forze eccessive.
® Non utilizzare la spazzola per canne su armi da fuoco che non richiedono una pulizia aggressiva.
[ ]
[ )

Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti o schizzi durante I'uso.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare la pulizia.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & adatto per individui di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione di un adulto.
® Conserva il prodotto in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

La spazzola per canne € progettata per adattarsi a barre di pulizia standard con filettature maschio 832.
Fissa la spazzola per canne alla barra di pulizia avvitandola sulla barra fino a quando non é sicura.

¢ Uso:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica prima di iniziare il processo di pulizia.
® |Inserisci la spazzola per canne nella canna dall'estremita della camera, se applicabile.
® Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna e tirala indietro, ripetendo se necessario.
® Pulisci la canna fino a ottenere risultati soddisfacenti, ma evita di strofinare eccessivamente.
[

Dopo l'uso, pulisci la spazzola per canne con solvente e conservala in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la spazzola per canne in modo responsabile in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o usurato.

® Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le SPZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO
INOSSIDABILE STANDARD LINE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o
sul sito web del rivenditore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
SPZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE STANDARD LINE. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
corretta gestione per mantenere la tua arma da fuoco in condizioni ottimali. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES od BROWNELLS.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby wspiera¢ czyszczenie luf pistoletow, zapewniajgc optymalng wydajnos¢. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf pistoletow.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzytkowania i bezpiecznie pozbadz sie produktu.
Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania produktu, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ |dentyfikacja zagrozen:

®* Wiosie ze stali nierdzewnej moze powodowac¢ zarysowania lub uszkodzenia miekszych metali, jesli jest
uzywane niewtasciwie.
® Agresywne dziatanie czyszczace moze przyspieszy¢ zuzycie lufy, jesli jest stosowane nadmiernie.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze uzywaj szczotki do luf z ostroznoscia i unikaj nadmierne;j sity.

Nie uzywaj szczotki do luf na broni palnej, ktéra nie wymaga agresywnego czyszczenia.

Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami lub rozpryskami podczas uzywania.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt nie jest odpowiedni dla os6b ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Szczotka do luf jest zaprojektowana do pasowania na standardowe prety czyszczgce z gwintami 832
meskimi.
® Przykreé szczotke do preta czyszczacego, az bedzie pewnie zamocowana.

® Uzytkowanie:

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem procesu czyszczenia.
W16z szczotke do lufy od strony komory, jesli to mozliwe.

Delikatnie wsun szczotke przez lufe i wyciagnij ja, powtarzajgc w razie potrzeby.

Czys¢ lufe, az osiggniesz zadowalajgce rezultaty, ale unikaj nadmiernego szorowania.

Po uzyciu oczys¢ szczotke do lufy za pomocg rozpuszczalnika i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® QOdpowiedzialnie pozbadz sie szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji
produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
podanymi na opakowaniu lub stronie internetowej sprzedawcy.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i odpowiednie obchodzenie sie z produktem, aby utrzymac¢ swojg bron w optymalnym stanie.
Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.



Turvaohjeet STANDARD LINE RUOSTUMATTOMASTA
TERAKSISTA VALMISTETUILLE PISTOOLIN
PIIPPUHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA VALMISTETUT
PISTOOLIN PIIPPUHARJAT. Tama tuote on suunniteltu auttamaan pistoolin piippujen puhdistamisessa, varmistaen
optimaalisen suorituskyvyn. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tAma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli pistoolin piippujen puhdistamiseen.
Seuraa aina valmistajan ohjeita kayton ja huollon suhteen.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vaurioita, lopeta kayttd heti ja havita tuote turvallisesti.

Ole tietoinen ymparistostasi tuotteen kayton aikana onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Ruostumattomasta terdksesta valmistetut harjakset voivat aiheuttaa naarmuja tai vaurioita
pehmeammille metalleille, jos niité kaytetaan vaarin.
® Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa piipun kulumista, jos sita kaytetaan liikaa.

® Vaarojen Vilttaminen:

Kéayta boreharjaa aina varovaisesti ja valta liiallista voimaa.

Ala kayta boreharjaa aseissa, jotka eivét vaadi aggressiivista puhdistamista.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta tai roiskeilta kéyton aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

® |Jkakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei sovellu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
® Sailyta tuote turvallisessa paikassa estadksesi luvattoman paasyn.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

® Boreharja on suunniteltu sopimaan standardikokoisiin puhdistusvarsien 832 uroskierteisiin.
® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen ruuvaamalla se varteen tiukasti.

* Kaytto:

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen puhdistusprosessin aloittamista.

Aseta boreharja piippuun kammiopaasta, jos soveltuu.

Tyonnda harja varovasti piipun lapi ja veda se takaisin ulos, toista tarpeen mukaan.
Puhdista piippu, kunnes saavutetaan tyydyttavia tuloksia, mutta valta liiallista hankausta.
Kayton jalkeen puhdista boreharja liuottimella ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita boreharja vastuullisesti paikallisten sdadésten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat metallituotteille.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita littyen STANDARD LINE RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA
VALMISTETTUIhin PISTOOLIN PIIPPUHARJOIHIN, viittaa pakkausmateriaalin tai jalleenmyyjan verkkosivuston
yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen STANDARD LINE
RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA VALMISTETUILLE PISTOOLIN PIIPPUHARJOILLE. Aina priorisoi
turvallisuus ja oikea kasittely, jotta voit yll&pit&d& asettasi optimaalisessa kunnossa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna
produkt &r utformad for att hjalpa till med reng6ring av handgun pipor, vilket sékerstéller optimal prestanda. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r rengéring av handgun pipor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhaill.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for slitage och skador innan anvéandning.

Om du marker nagra defekter, sluta anvanda produkten omedelbart och kassera den pa ett sakert satt.
Var medveten om din omgivning nar du anvander denna produkt for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® De rostfria stalborsten kan orsaka repor eller skador pa mjukare metaller om de anvands felaktigt.
® Den aggressiva rengoringsatgarden kan paskynda slitage pa pipan om den anvands éverdrivet.

® Undvikande av risker:

® Anvand alltid borsten med forsiktighet och undvik dverdrivet tryck.

* Anvand inte borsten pa vapen som inte kraver aggressiv rengoring.

® Bar skyddsglasogon for att skydda dina 6gon fran skrap eller stank under anvandning.
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan rengdring.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for individer under 18 &r utan vuxens 6vervakning.
® Forvara produkten pa en saker plats for att forhindra obehdorig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Borsten ar utformad for att passa standard rengéringsstanger med 832 hantradar.
® Fast borsten pa rengéringsstangen genom att skruva den pa stangen tills den sitter sakert.

® Anvandning:

Se till att vapnet &r helt oladdat innan du paborjar rengéringsprocessen.

Satt in borsten i pipan fran kammarsidan, om tillampligt.

Skjut forsiktigt borsten genom pipan och dra tillbaka den, upprepa vid behov.

Rengor pipan tills tillfredsstéllande resultat uppnas, men undvik Gverdriven skrubbning.
Efter anvandning, rengor borsten med lésningsmedel och férvara den pa en torr plats.

Kassationsinstruktioner

® Kassera borsten pé ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller sliten.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder foér metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE
BRUSHES, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller pa aterforsaljarens
webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES. Prioritera alltid sékerhet och korrekt hantering
for att halla ditt vapen i optimal skick. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga sékerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES od BROWNELLS.
Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi €iSténi hlavni pistoli a zajiStoval optimalni vykon. Aby bylo zajiSténo
bezpetné a efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho uréenému Ucelu, kterym je €isténi hlavni pistoli.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a adrzbu.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poSkozeni pfed pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, okamzité pfestante produkt pouzivat a bezpecné jej zlikvidujte.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani tohoto produktu, abyste predesli nehodam.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpedti:

* Nerezové Stétiny mohou zpUsobit Skrabance nebo poskozeni mékéiho kovu, pokud jsou pouzivany
nespravne.
® Agresivni Cistici akce mlze urychlit opotiebeni hlavné, pokud je pouzivana nadmé&rné.

® Vyhybani se nebezpedim:

VZdy pouzivejte kartac na hlaveri s opatrnosti a vyhnéte se nadmérnému tlaku.
Nepouzivejte karta€ na hlaven na zbranég, které nevyzaduji agresivni CiSténi.

Noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pfed tlomky nebo stfikanim béhem pouziti.
Zajistéte, aby byla zbrafi vyloZena a sméfovala bezpecnym smérem pfed CiSténim.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni vhodny pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
® Ulozte produkt na bezpe€ném misté, abyste zabranili neopravnénému pfistupu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

® Kartac na hlaven je navrzen tak, aby se hodil na standardni Cistici ty€e se 832 muzskymi zavity.
® Pfipevnéte kartac na hlaven k Cistici tyCi tim, Ze jej naSroubujete na ty€, dokud nebude bezpecné
upevnén.

®* Pouziti:

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vylozena pfed zah4jenim procesu cisténi.

VloZte kart4€ na hlaven do hlavné od konce komory, pokud je to mozZné.

Jemné zatlacte karta¢ skrze hlaven a vytahnéte jej zpét, opakujte podle potreby.

Cistéte hlaven, dokud nedoséahnete uspokojivych vysledkd, ale vyhnéte se nadmé&rnému drhnuti.
Po pouziti vycCistéte kartac na hlaven pomoci rozpoustédla a uloZte jej na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte karta€ na hlaven zodpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
® Nezlikvidujte produkt v béZném domacim odpadu, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
® Zkontrolujte s mistnimi Gfady pro spravu odpadu, jak spravné likvidovat kovové produkty.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti STANDARD LINE STAINLESS STEEL HANDGUN BORE
BRUSHES, prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach prodejce.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim STANDARD LINE
STAINLESS STEEL HANDGUN BORE BRUSHES. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a spravné zachazeni, abyste
udrzeli vasi zbran v optimalnim stavu. D&kujeme za vaSi pozornost k témto dllezitym bezpednostnim pokyndm.



